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H i r d e t m é n y e k , 
nyiltterek,valamint  hirdetési  di jak, közvetlen  a  kiadó  

hivatalhoz  küldendők.  Nyilttér  sera  1  korona.  

Segits  magadon,  az  Isten is 
megsegít. 

Ha  városunk  gazdasági  életébe  betekin-
tünk.  szertelenül  sivár  kép  tárúl  elönkbe  : a 
a  város  pénztára  üres,  nőies  fedezet  a  leg-
szükségesebb  napi  kiadások,  eszközlésére  
sem.  A város  hitelezői,  azon  szerencsétle-
nek,  kiket  sorsuk  arra  kárhoztatott,  hogy  a  
várossal  mint  tizetö  féllel  kénytelenek  érint-
kezni,  szép  városházánk  emeletén,  elhelye-
zett  városi  pénztár  legtalálóbban  a  Golgo-
thához  hasonlíthatják,  melyet,  hogy  csak  
pár  korona  követelésüket  is  érvényesíthes-
sék,  bizony  sokszor  meg  kell  járniok.  

Hogy  kelemetlen  ez nekik,  azt  minden-
ki  belátja,  de  hogy  menyire  kelemetlen  ezen  
állapot  a  város  vezető  embereire  nézve  is,  
azt  sokan  nem  tudják,  sokan  el  sem  hiszik.  

Hogy  mi okozta  városunknak  anyagi-
akban  való  idejutását,  nem  tudom,  nem  is  
keresem  ;  de hogy  ez igy  nem  maradhat,  
hogy  ezen  segíteni  kell,  azt  mondanom  is  
felesleges. 

Mindenkinek,  ki a  város  érdekeit  szem  
előtt  tartja,  s  annak  felvirágoztatása  szivén  
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fekszik,  kötelessége  eszközök  után  kutatni,  
melyek  a  város  lakosainak  anyagi,  szellemi  
gyarapodását  czélozván,  városunk  kedvezőbb  
anyagi  körülmények  közé  való  jutását elő-
segítik. 

Kívülről  segítséget  nem  várhatunk, söt 
szomszédaink  részéről  fejlődésünkben  a leg-
határozottabban  visszaszorittatván,  magunk-
nak  kell  magunkon  segítenünk,  segítenünk  
pedig  okszerű  betektetésekkel,  melyeknek  
haszna  el  nem  maradhat.  

Február  hónak  utolsó  napjaiban  be-
cses  látogatásaival  tiszelt  meg  bériünkét  vár-
megyénk  nemesen  gondolkozó  Királyi  Tan-
felügyelője,  ki városunk  iránt  táplált  meleg  
érdeklődésének  pár  napi  itt  tartózkodása  alatt  
is  bőséges  tanújelét  adta.  .  

Polgári  iskolánk  látogatása  alkalmával  
egy  igen  életre  való,  nem  csak  iskolánkat,  
hanem  a  várost  is  közvetlenül  érintő,  ma  
még  be sem  látható  haszonnal  járó  eszmét  
vetett  fel  ;  „Nem-e  volna  lehetséges  a  polgári 
iskolával  kapcsolatosan  egy  gazdasági, ker-
tészeti  és háziipari  tanfolyamot  felállítani."  

Kettős  czélt  érnénk  el  ezen  üdvös  esz-
me  megvalósításával  :  egyrészt  iskolánk  né-

E G Y  K I S  P A L O T A  ttULTJÁBÓL.  

Irta :  Z s o l d o s  Lász ló .  
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Ahogy  j á r o k - k e l e k  az  u tczán  e l ö r e k o n y i t o t t  
fővel  é s  m o g o r v á n ,  m i k é n t  ha n e m  is  f i a t a l e m b e r  
volnék,  h a n e m  ö r e g ,  ak inek  vállát  egy  f o g y ó f e l b e n  
levő  é le t  t e r h e  h a j l í t j a  e l ő r e  a  nyaka  l ö v é b e  :  
I s t e n e m ,  oly  k ü l ö n ö s  g o n d o l a t a i m  v a n n a k  n é h a  !  
Ö n ,  t ü r e l m e s  o l v a s ó m  —  akinek  tiszta  é l e t e  for-
gását  az  ön n a p r ó l - n a p r a  p o n t o s a n  m e g ú j u l ó kö-
t e lessége i  és  ö r ö m e i  o l y a n n á  lehe l ik ,  mint  az  
ó r a m ű  —  ta lán  el som  h inné ,  hu  m o n d a n á m ,  hogy  
a  m a g a m f a j t a  á l m o d o z ó  a l k a l o m a d t á n  mi lyen ,  de  
milyen  furcsákat  gondol  !  T e s z e m  azt ,  a  m i n a p  
f e j e m b e  vet tem,  hogy  a  föld  még  sem  m o z o g é s 
n e m  is g ö m b ö l y ű ,  h a n e m  lapos ,  a m i n ő n e k  a  rég iek  
hit ték,  az ég pedig  az a  kek,  vagy  fe lhős ,  a m i t  
tá lunk,  a  födöje  é s  ugy  van  r a j t a ,  mint  a  h á z t e t ő .  
A  p a d l á s o n  lakik  a  g a z d a ,  akit ,  mivel  s o h a s e m  
j ö n  le,  s o h a s e m  lá thatunk.  Ö  szedi  he  tő lünk,  
lakóktól  a  h á z b é r t ,  a m e l y e t  a z o n b a n  k o r á n t s e m  
p é n z b e n ,  h a n e m  a  magunk  b e c s e s  é l e t é v e l  kell  
l e f ize tnünk,  mindig  utólag.  A gazda  az e g é s z  é le-
tet  hi te lezi ,  de t ö b b n y i r e  roppant  nagy  k a m u i r a ,  
mer t  a  mikor  v isszavesz i  tőlünk,  m á r  t e s t b e n  
l e iekben ,  v á g y a k b a n  m e g g y a r a p o d t u n k ,  ho lo l t  a m i -
kor  föl vettük  a  kö lesönt ,  csuk  igen  kicsi  testet é s 
c s z e c s k é t  kaptunk.  

A  gazda  tehát  n e m  igen  dolgozik  v e s z t e s é g r e ,  

n o h a  időközben  ö  is  k á r p ó l o l  b e n n ü n k e t  kü lönfé le  

g y ö n y ö r ű s é g e k k e l  é s  a  föld  s z é p s é g c i n e k  m e g -

i s m e r t e t é s é v e l ,  ezt a z o n b a n  ugy  c s i n á l j a ,  hogy  a  

v é g é n  a n n á l  n a g y o b b  f á j d a l m a t  o k o z z o n  nekünk  
a  vá lás  e g y ö n y ö r ű s é g e k t ő l .  É s  furcsa ,  az  e m b e r e k ,  
mint  e s ő  után  a  b é k a ,  a z é r t  m é g i s  e g y r e  b ú j n a k  
e lö  a  föld  alól ,  a h o v a  v iszont  a  k iköl töző  lakók  
h i i r c z o l k o d n a k .  A g a z d a  pedig  nappal  a  Nappal ,  
é j s z a k a  pedig  a  holddal  m e g  a  c s i l lagokkal  loly-
t o n o s a n  le ievi lágit  a  fö ldre ,  hogy  l á s s a ,  nem  tör-
tén ik -e  idelent  va lami  r e n d e t l e n s é g  ?  Ugy  látszik  
j ó  s z e m e  van ,  mer t  g y a k r a n  m e g k ö n n y e z i  az  em-
b e r e k  g y a r l ó s á g á t ,  a m i n t  az t az e s ö  is  m u t a t j a .  

V a l a m i n t  a  t ű z h e l y b e n  b e g y ú j t á s k o r  a  meg-
f o g a m z o t t  sz ikra  egyik  a p r ó  f á c s k á r ó l  a  más ikra  
u g r á n d o z i k  pat togva  e lőre ,  a z ón n e v e t s é g e s  gon-
d o l a t a i m  is  e z e n  m ó d o n  é p p e n  odáig  j u t o t t a k ,  
a m i k o r  alig  öt l é p é s n y i r e  e l ő t t e m  nagyot  c s ö n g e -
tett  rám  egy  s z e m b e  r o b o g ó  v i l l a m o s  és  én  á lmo-
d o z á s a i m a t  a  kocs iúton  h a g y v a ,  igen  reá l i san  
u g r o t t a m  félre  a  v á g á n y o k  közül  a  g y a l o g j á r ó r a .  
Amibő l  is  rögtön  k i b o g o z t a m  a  t a n u l s á g o t ,  hogy  
aki  á l m o d o z i k ,  az, ne  m e n j e n  a  s í n e k r e .  

T e h á t  ilyen  különös  e m b e r  vagyok  én ,  liirel-
m e s  o l v a s ó m ,  s  о  minit  ne is  vegyu  tőlem  rossz  
n é v e n ,  lia az a l a b b  k ö v e t k e z ő  t i tokzatos  tör ténet te l  
u n t a t o m . 

Ott ,  a  bot most  az A n d r á s s y - u t  hosszú su-
g á r b a n  kiszökell  a  V á c z i - k ő r u l b ó l ,  egyik  telken  
(a  világ  minden  k i n c s é é r t  el n e m  á r u l n á m ,  melyiken)  
állt  h a j d a n á b a n  —  h a r i n i n c z  év  e löl t  —  egy el-
h a g y a t o t t ,  f ehér  házikó .  

N e m  nagy ,  b á r  nem  is igen  k ics iny,  s  ahogy  
e g y s z e r ű  formái  e l ő b u k k a n t u k  az e lö l te  h a j l a d o z ó  
fak  z i z e g ő  l o m b j a i  közül,  s  félig  leereszte t t  zöld  
zsa luival  s  a  f e h é r  falhói  sz in te  kirikító  kiesi  piros  
k a p u j á v a l  m o s o l y o g v a ,  zsaluival  pedig  hunyor í tva  
f e l é j e .  Akár  egy  (ide,  fiatal  l eány ,  ak iben  meg  van  
m á r  valami  á r t a t l a n  hiúság.  

A  fehér  h á z i k ó b a n  egy  töpörödöt t  özvegy  
a s s z o n y k a  lakott  u n o k á j á v a l ,  egy  szőke  loánynval ,  

pessége,  mely  sajnos,  óppen  nem  mond-
ható  kielégítőnek,  egy  csapásra  megkétsze-
reződnék,  másrészt  pedig  mód  nyújtatnék,  
arra,  miszerint  városui  к  gazdaközönsége  a  
régi  rendszerrel  szakítva,  lassan,  rázkódtatás  
nélkül  vezettessék  át a kertészkedés,  nemes  
gyümölcstermelés  révén  a földnek  alaposabb  
kihasználására. 

Városunk  lakossága  túlnyomóan  föld-
miveléssel,  szőlőtermeléssel  foglalkozik.  Fog-
lalkozik  pedig  azon  a  régi  csapáson  menve,  
melyet  őseink  előttünk  a  boldogabb  időkben  
kitapostak. 

Tagadhatatlanul  kényelmesebb  ezen az 
úton  haladni,  mint  új csapást  törve  torony-
iránt  menni  a  czél  felé.  

Az  utóbbi  időben  azonban  nagyot  for-
dult  a  világ  kereke.  Mindent,  csak  a  tiz  év  
előtti  árakat  tekintve  is,  csaknem  kétszere-
sen  fizetünk.  Mindennek  az  ára  rohamosan,  
óriási  léptekkel  emelkedik,  csak  gat.o  íane-
müink  ára,  mivel  ezt  termeljük  túlnyomó  
mennyiségben,  stagnál,  nem  mutat  emel-
kedést. 

Már  most  be fog  következni  az  az idő 
pont,  a  midőn  a  kisgazda  a  kit ezelőtt 4 -5 

aki  m é g  c s a k  t izenhat  éves  volt ,  s  p i ros  a j k á v a l  
épp  úgy  mosolygott ,  n e f e l e j t s k é k  s z e m é v e l  pedig  
épp  oly  h a m i s k á s a n  hunyor í to t t  ha néze t t ,  a k a r  a  
házikó ,  mely  g o n d o l o m ,  sz intén  n e m  volt  ö r e g e b b  
mint ö . 

A  zöld  zsa lus  h á z  egyet len  földi  k i n c s e  volt  
az  öreg  a s s z o n y k á n a k ,  aki  gonddal  ügyelt  rá,  hogy  
két  s z o b á c s k á j á t ,  filigrán  t o r n á c z á t ,  picziny  k e r t j é t ,  
a m e l y b e n  muskát l i  m e g  v e r b é n a  virult,  r e n d b e n ,  
t isztán  tar tsa ,  f e h é r  vakola tá t  pedig  s e m m i  s z e n n y  
ne  é r j e .  Még  a  piros  kapu  ki l incse  is  úgy  r a g y o -
gott  a  köportól ,  mint  az  a s s z o n y .  

Á l t a l á b a n  az  egész  kis é p ü l e t  o lyan  volt ,  
m i n t h a  m o s t  vették  volna  ki a  s k a t u l y á b ó l ,  s  a  ki  
arra  j á r t ,  bizony  ö r ö m m e l  p i h e n t e l t e  m e g  r a j t a  egy  
pi l lanatra  a  s z e m é t .  

Á m d e  történt ,  hogy  az  ö r e g  a s s z o n y k á t ó l  
m e g v o n t á k  a  kegydi ja t  a m i b ő l  eddig  é ldegé l t ,  s  
u g y a n a k k o r  egy  s z é p  r u h á j ú  i d ő s e b b  úr  j ö t t  h o z z á  
és  j ó  p é n z é r t  k ibére l te  a  ház ikót ,  hogy  a  l íét bi-
zonyos  n a p j a i '  ott tö l tse . 

—  S z ü k s é g  törvényt  b o n t  —  g o n d o l t a  nz  
anyóka  és kényto lcn-ke l le t len  o d a a d t a  a  f e h é r  há-
z a c s k á t  az idősebb  urnák ,  aki  j ó  pénzt  f izetett  
ér te ,  úgy, hogy  a  n a g y m a m a  e b b ő l  most m á r 
gondta lanul  megölhete t t .  

Ez  az úr a z t á n  igen  k e l l e m o s  ó r á k a t  élt  át  
a  k ibére l t  h á z b a n ,  s  l á t h a t ó l a g  e l é g e d e t t  volt  ve le .  
N e m s o k á r a  a z o n b a n  e g y s z e r  c s a k  m e g ü t ö t t e  a  
guta,  s az a n y ó k a  úgy  o k o s k o d o t t ,  ha m á r  e g y s z e r  
b é r b e  adta  a kedves  h á z i k ó j á t ,  inért  ne  a d n á  b é r b e  
m á s o d s z o r  is.  

S z e r e n c s é r e  j ö t t  egy  fiatal  b á r ó ,  ak inek  sok  
fö lös leges  v a g y o n a  lehete t t ,  mert  nem  is  b é r b e ,  
h a n e m  ö r ö k á r o n  vásáro l ta  m e g  az  a n y ó k á t ó l a z 
épüle te t ,  miután  pedig  m e g v á s a r o l t a ,  á tép í t t e t t e  s  
o s z l o p o k a t  ál l í t tatott  p i ros  k a p u j a  e lé .  egyszer i t  
f e h é r  fa la i t  kuezkiás  ró/.s  - z . m i r e  f e s t e t . e ,  k é r t j é b ő l  
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holdas  birtoka  tisztességesen  eltartott,  föld-
jének  jövedelméből  az  általános  drágaság  
mellett  megélni  képtelen  lesz.  

Az  árak  emelkedését  megakadályozni,  
azokat  leszorítani  nem  lővén  módunkban,  
földünk  jövedelmezését  kell  nem  kis  mér-
tékben  emelnünk.  .  .  

F.rrc  pedig  csak  egyetlen  mód  van,  
rátérni  az  intenztivebb,  belterjesebb  gazdál-
kodásra,  a  rendelkezésre  álló  föld  alaposabb  
kihasználására. 

Mai  gazdálkodási  rendszerünk  mellett  
maholnap  4 — 5  hold  föld  nem  lesz  képes  
gazdáját  eltartani,  a  mikor  a  bolgár  kertész,  
ki  egy  hold  föld  haszonbére  fejében  sok-
szor  ijesztően  magas  100 — 2 0 0  korona  bért  
fizet,  nemcsak  hogy  tisztességesen  megél,  
családját  eltartja,  hanem  őszre  fordulván  
az  idő,  pénzzel,  a  mi  pénzünkkel  jól  meg-
rakodva  tér  vissza  hazájába.  

Abonyban  is  ismeretes,  hogy  egy  hold  
föld  dinnyével  bevetve  siker  esetén  szerencsés  
gazdájának  5 0 0 — 6 0 0  korona  tiszta  hasz-
not  hoz,  

Kézenfekvő  Kecskemét  városának  ha-
talmas  arányú  fejlődése,  óriási  gazdagsága,  
mesés  bevételei,  melyekhez  egy  szerencsés  
ötlet,  talán  egyetlen  vasakaratú  ember  irá-
nyítása  folytán  a  gyümölcs  és  csemegeszőlő  
termelés,  a  konyhakertészet  meghonosítása  
által  jutott.  

A  Hollandusokról  szólni  meg  éppen  
nem  akarok,  hol  4 — 5  hold  földdel  biró  
gazda  évi  jövedelme  vetekszik  a  nálunk  lévő  
100  holdas  birtok  jövedelmével.  

Mint  ezen  pár  példából  is  kitetszik,  
földjeink jövedelmezőségét  mondhatnám  meg-
tízszerezhetjük,  ha  a  mostani  művelési  

kidobat ta  az  igénytelen  muskátl it  rr.eg  v e r b é n á t ,  
s  büszke  rózsát ,  szegfűt  ültetett  el  benne ,  szobai t  
pedig  teli  r a k a t t a  nehéz  szőnyegekkel ,  hogy  a  lépés  
se  okozzon  z a j t  b e n n e ,  ha  j á r n a k .  

A  cs inos  épület  most  már  mindenkinek  fel-
tűnt,  akit  a r ra fe lé  vitt  az  ut ja ,  s  a  már  azelőt t  is  
arra  j á r t  e m b e r e k  közül  nem  egy  állt  meg  és  
kérdezte  c sodá lkozva  a  kertészt  (most  már  ez  is  
volt),  aki  éppen  kint  álit  az  osz lopos  kapuban  :  

—  Ugyan  kedves  b a r á t o m ,  ez-e  az  a  kis  
fehér  házikó,  amelyik  még  tavaly  is  i t t á l i l ?  

—  E z  tek in te tes  úr,  —  felelte  a  ker tész ,  
sz ippantván  egyet  a  makrapipából .  

—  Hogy  megvál tozot t ,  hogy  megvál tozot t  !  —  
csóvál ta  fe jé t  az  idegen.  —  És  ugyan  b a r á t o m ,  
kié  most  ez  az  épület  ?  

—  Modisics  b á r ó  ö  m é l t ó s á g á é ,  —  volt  az  
ö n é r z e t e s  válasz .  

—  Az  idegen  tovább  ment ,  mia la t t  —  aggá-
lyos  egy  lélek  lehete t t  —  még  egyro  csóva l ta  
a  fe jé t .  

—  L á m ,  lám  !  Most  milyen  szép  oszlopai  
vannak  !  

Modi- ics  b á r ó  a z o n b a n  csupán  h á r o m  esz-
tendeig  volt  azon  a  v é l e m é n y e n ,  hogy  az  osz lopos  
ház  csakugyan  c s i n o s  és  kedves .  Akkor  aztán  - -
oly  szeszély  :s  az  e m b e r  —  ráunt  és  fe lé je  s e m  
nezet t  töbie  ,  h a n e m  bizonyos  sz ívességek  f e j é b e n  
odaa jándélo  W o l f i n a n  urnák,  aki  gazdag  ban-
kár  volt  ug :  ',  de  mégis  megöregedet t .  

Ez  tu  e ;  ,  m é g e g y s z e r a k k o r á r a  kibővítet te ,  
s  emele te t  .-pl; '  lelt  rá,  kétsz ínűre  :  f e h é r r e  ós  
b a r n á r a  fi  .•;»••  it  a  rózsaszín  falakat ,  a  most  
már  elegai ; -  s z o b á k b a  új  és  még  n e h e z e b b  sző-
nyegeket  rakatott ,  a  kertben  ü v e g h á z a t  emel t  s  
az.  eddigi  fa ki  r  lést  disz.es  v a s r á c s c s a l  he lyet te -
s i te t le .  A  kapuba  pedig,  a m e l y  a  régi  piros  fa  
helyei t  mo-l  m  r  szintén  vasrácsból  való  lelt,  por-
tást  állított,  hogy  őr izze  a  c z i c z o i n á s  kis  palotát .  
Л  gazdag  öregeknek  vannak  ilyen  szeszélye ik ,  s  
W o l f m u n  úrnál  ez  annál  inkább  ér thető ,  mert  a  

ágak  mellett  a  konyhakertészetet,  csemege-
szőlő  és  gyümölcstermelést  is  meghono-
sítjuk. 

Ismerve  azonban  a  magyar  ember  ter-
mészetét,  mely  már  annyi  üdvös  újításnak  
szegte  csirájában  nyakát  s  mely  leginkább  
ezen  mondásában  lel  kifejezést:  „Minek  
tenném  másként,  apám  is  igy szokta",  telje-
sen  céltalannak  tartom  a  régi,  megrögzött  
szokásokon  változtatni  akarni,  —  az  öreg  
fa  inkább  törik,  de  nem  hajlik  —  az  ifjú-
ságot  kelt  céltudatosan  nevelnünk  az  új  
irányban,  s  ennek  haszna  nem  fog  elma-
radni. 

Városom  érdemes  gazdáinak  azon  ér-
telmes,  józan  gazdálkodási  tagjaihoz  szólok,  
kik  nem  a  fent  idézett  mondást  tartják  
irányelvül,  hanem  ezt  :  „Tanulj  fiain,  légy  
okosabb  apádnál" ,  s  kérem  őket,  szívleljék  
meg  a  miket  mondok,  mert  az  idő,  a  mi-
dőn  mindezekre  áttérni  már  késő  lesz,  nincs  
messze  s  a  világ  kereke  keresztültapos  raj-
tunk. 

Hogy  miként  vélem  fenti  czél  elérését  
megvalósítani,  a  jövő  számban  fogom  ki-
fejteni. 

I I -

V á r o s u n k  k i s n f a z d á i l i o z  !  

Irta  :  b r .  Thaly  Gábor .  

—  B o f e j o z ü  k ö z l c m ó n y .  —  

D e :  „Nunc  re ininus  ad  for t i s s imum."  Ez  pe-
dig  a  vinculálás  kérdése .  Kété lű  fegyver,  nmolylyel  
ó v a t o s a n  kell  bánni ,  mert  ugy  j á r h a t  a  h a s z n á l ó j a ,  
mint  a  visszafe lé  siilö  pisztolylyal .  

V i n c u l á l á s  a lal t  é r i j ü k ,  ha  a  névre  szól ló  
r é s z v é n y e k n e k  e l a d h a t á s á t  vagy  egyál ta lán  m e g -
ti lt juk,  vagy  pedig  azt  csak  v a l a m e l y e s  kor lá tozás -
sal ,  pl.  az  igazgalóság  engedé lyé tő l ,  vagy  attól ,  
hogy  a  vevő  is  már  r é s z v é n y e s  l egyen ,  —  t e s s z ü k  

függővé.  E z e n  in tézkedésse l  azt  é r h e t j ü k  cl ,  hogy  
a  r é s z v é n y t á r s a s á g b a  idegen  e l e m e k  b e f u r u k o d á s a  
vagy  a  r é s z v é n y e k n e k  a r á n y t a l a n  ö s s z e h a l m o z ó d á s a  
m e g  lesz  a k a d á l y o z v a .  Nálunk  főleg  ezen  utóbbi  
okból  volna  c z é i s z e r ü .  T .  i.  e n n é l  a  mi  vál la latunk-
nál  n e m c s a k  a  r é s z v é u y l ö k e  ö s s z e h o z á s a ,  h a n e m  
és  főként  a  r é s z v é n y e s e k n e k  a  vá l la la thoz  l e e n d ő  
l e k ö l é s o  a  fontos  kérdés .  Ha  sok  kis  e m b e r ü n k  
lesz,  s o k a n  és  sokat  fognak  őr le tn i ,  mig  ha  a  nagy  
töke  v á s á r o l j a  össz.o  a  r é s z v é n y e k e t ,  ezek  a  kis  
e m b e r e k  m á r  nem  lóvén  é r d e k e l v e  a  vál lalat  sor -
s á b a n ,  nem  is  fognak  ná lunk  őr le tn i .  A  nagy  tőke  
pedig  e s e l l e g  nem  is  őr le t ,  h a n e m  ta lán  csak  ugy  
h o z a t j a  a  bol tból  kiló  s z á m r a  a  „ m o n l  l i s z l " - e l .  
E z é r t  t e h á t  j ó  volna  a  r é s z v é n y e k n e k  c ladhatás i  
j o g á t  m o n d j u k  5 — 1 0  évre  f e l f ü g g e s z t e n i ,  vagyis  a  
r é s z v é n y e k e t  lekötni .  

De  m á s t  mond  á m  a z  é r e m  másik  o ldala  
é s  ez  a  v i sszasülés ,  a  mi  b e k ö v e t k e z h e t .  T .  i.  a  
n a g y t ö k e  is  beleszól t  a  c o n c e r t b e  é s  azt  m o n d j a ,  
hogy  nem  e l t e m  m e s z e t ,  hogy  én  o lyan  p a p i r o k b a  
f e k t e s s e m  a  p é n z e m e t ,  a m e l y e k  csak  ideális  ér ték-
kid  búrnak.  Mert  nagy  k ü l ö n b s é g  a m  a  forgalmi  
ér tek  és  az  ú g y n e v e z e t t  ideál is  é r ték  !  A  löké  
üzérkedni  s z e r e l .  P a p i r o k u t  venni  a  mikor  o l c s ó  
é s  adni  a  mikor  d r á g a .  Ha  pedig  a  r é s z v é n y e k  
l e k ö t l e t n é n e k ,  a k k o r  c s u k v e h e l ,  de  5  vagy  1 0  even  
be lő l  nem  a d h a t  és  igy  t isztán  a  papir ,  ese t leg  
c s e k é l y  o s z t a l é k á r a  vau  a  n y e r é s ;  k e d é s e  szor í tva .  
E z  pedig  igen  s z e r é n y  tér  is  l ehe t  !  

E z é r t  l e h e t s é g e s  az ,  hogy  a  v i n c u l á l á s  el-
r i a s z t j a  a  p é n z é t  forgatni  s z e r e l ő  v a g y o n o s a b b  
osztá lyt ,  a m i é r t  is  ó v a t o s a n  kell  ve le  b á n n i ,  leg-
f e l j e b b  n a p o n t a  egy  k á v é s k a n á l l a l  !  

K ü l ö n b e n  a  j ö v ő  m a j d  m e g m u t a t j a ,  hogy  
e s z m é n k  é le t reva ló -e  é s  hogy  c s a k u g y a n  közszük-
ség le te t  van-e  hivatva  a  fent  k i fe j t e t t ,  de  t e r m é -
s z e t e s e n  ese t leg  v á l t o z á s o k a t  s z e n v e d h e t ő  prog-
ramin  a l a p j á n  kie légí teni  a z  „ A b o n y i  K i s g a z d á k  
G ő z m a l m a  R . - T , "  ?  

Közgyűlés. 

Megint  egy  közgyűlés ,  m e l y e n  al ig  voltak  
h a r m i n c z a n .  A  m é n k ű  c s a p j o n  a z o k b a  a  közü-
g y e k b e ,  hogy  azok  s e h o g y s e m  k e l l e n e k  !  

A  f.  hó  4 - é n  ta r ló i t  k ö z g y ű l é s e n  L i p l h a y  
György  föbiró  e lnököl t .  P a p p  elö . tdó  j e g y z ő  b e j e -
l e n t e n e ,  bogy  a  v a d á s z t e r ü l e t  b é r l e t e  ez  é v b e n  
l e j á r ,  f e l h a t a l m a z á s t  kér  új  bér le t i  á r v e r é s  ta r tha-
t á s á r a ,  m e l y r e  határ időül  ápr .  hó  3 - á t  j a v a s o l j a .  
G l a l z  B é l a  az  erdőt  ki  ó h a j t a n á  venni  a  terüle tből ,  

b á r ó  azt  ál l i lolta  volt  a  lakról ,  hogy  még  e g é s z e n  
új ,  hololt  mint  tudnivaló,  c sak  zöld  zSalus,  f e h é r  
vakola los  koráb an  voll  az .  

A  b a n k á r  szerete t t  élni  s  a  t á r s a s á g o t  is  
kedvelvén,  valóságos  es té lyeke t  adott ,  e z e k r e  az  
es té lyekre  (tekintettel  a r r a ,  hogy  a  hely,  s z ó b a n  
lévén  már  az  Andrássy-út  m e g é p í t s e ,  nem  volt  
többé  oly  e lhagyatot t ,  miként  a z e l ö l i )  többen  gyü-
lekeztek  össze  az  úri  tál s a s á g b ó l ,  a m e l y b e n  a  
b a n k á r n a k  meglehetős  ö s s z e k ö t t e t é s e i  voltak.  Igy  
a z t á n  a  háznál ,  amely  aze lőt t  szokva  volt  a  ma-
g á n y o s s á g h o z ,  a  gazda  mel le t t  m á s o k  is  sz ívesen  
látott  vendégek  lel tek.  

A  diszes  szobák  ab laka i  esténkint  kiragyog-
tak  s a  r á c s o s  kapu  elölt  fogatok,  bérkocs ik ,  auto -
mobi lok  állottak  meg,  a m e l y e k b ő l  e legáns  urak  —  
idősek  és  datálok  —  szál lot tak  ki,  s  fordultak  be  
a  k a p u a l j o n .  

0  pedig  —  a k a r o m  mondani  a  vendéglátó  
p a l o l á c - k a  —  többé  m á r  nem  zöld  zsalus,  h a n e m  
d r á g a  függönyökkel  félig  e l takar t  ablakaival  i smét  
sz in lc  hunyorított  az  erkezök  elé ,  kapuja  meg  a  
fö lö l tc  egö  czifra  l ámpa  f é n y é b e n ,  mondani  lehet ,  
mosolyogva  nyílt  meg  az  u n  látogatók  e l ő t t :  

—  Ali,  kedves  gróf,  j ó  e s t é l  !  
—  Hozta  Isten,  kedves  bará tom  !  Mért  n e m  

volt  itt  a  múltkor  ?  Vártuk.  
Vagy  :  
—  Nem  vagyok  rossz  szi l iben  ?  Képze l j e ,  a  

múltkor  m a j d n e m  kigyúltam  !  
—  Meg  a  tegnapi  c s ő  is  nagy  i  megviselt .  

Ugy-o  meglátszik  r a j i a m  ?  
Ugy  képzelem,  a  lá togatók  is  n y á j a s a n  kö-

szönlek  neki,  s  udvarias  bókkal  feli  Iték'  a  kérdé-
se ire .  Mert  egy  igazi  ur  mindig  udvarias,  még  egy  
c s i n o s  palotácskával  is,  melynek  egy  vén  b a n k á r a  
g a z d á j a . 

Igy  telt  cl  vigan  egy-ké l  e sz tendő ,  s  a  kis  
palota  körül  e g y m á s u t á n  e m e l k e d t e k  a  s z é p  új  

i  épületek  :  kezdték  építeni  az  Andrássy-utat .  A  búz-
nak.  mely  hét  évvel  eze lőt t  m é g  egyszerű  volt  és  

f e h é r ,  ekkor  m á r  k ö r n y e z e t é b e n  is  c s u p a  diszes  
p a l o t a  épült  a  régi  s z e m é t d o m b o k o n .  A  te lkeknek  
a  k a r r i e r j e  ez,  melyet  ugy  v é l e m ,  s o k a n  i r igyelnek.  
A  vidéken  uj  élet  támadt ,  s  a  j á i ó k e l ö k  gyönyör-
ködve  s z e m l e l l é k  a  n a g y s z a b á s ú  é p í t k e z é s e k e t .  

Az  idegen,  ki  meg  fehér  v a k o l a l o s  k o r á b ó l  
ö s m e r l e  volt  a  b a n k á r  p a l o t á j á t ,  mos t  e g y s z e r  is-
mét  megá l lo t t  v a s r á c s o s  k a p u j a  előtt  és  p e r e z e k i g  
szót lanul  nézte  az  e l e g á n s  é p ü l e t e t .  Ma jd  ú j r a  
csóvá ln i  kezdte  a  fe jé t .  

—  Hogy  kivedlett  !  - -  m o n d t a  m a g á b a n .  —  
Már  e m e l e t j c  is  van  !  

Azután  megint  e l m e n t ,  mialat t  a  szőke  l e á n y r a  
gondolt ,  ki  a  fehér  h á z i k ó b a n  oly  k e d v c s e n  hunyor-
gatot t  a  n e f e l e j t s  s z e m é v e l ,  s  akiről  a z ó t a  n e m  
tudta ,  hova  tűnhetet t .  

Alig  egy  év  óta  épült  m e g  a  palota  körül  
az,  Andrássy-út ,  megint  é r d e k e s  dolog  tör tént .  Egy  
g a z d a g  és  tekintélyes  vidéki  grófnak  a n n y i r a  m e g -
te tszet t  a  palota  és  különösen  a  le lek ,  m e l y e n  ál-
lott,  hogy  drága  pénzen  m e g v á s á r o l t a  u  bankár tó l ,  
s  ö  vel ie  b i r tokába .  A v a s r á c s o s  kapu  fölé  ki lencz-
göinbü  aranyozot t  koronát  té te le i t ,  s  az.  egész,  lakot  
t e l c c s n d i l e t l e  laká jokkal .  

Ezek  senkit  sem  e r e s z t e t t e k  bo  a  h á z b a ,  mely  
ettől  lögva  ar isztokrat ikus  gőggel  n é z e t t  le  az  u l ra ,  
hol  a  többi  polgári  paloták  á l l o t t a k .  

А/.  idegen  pedig,  aki  m é g  f e h é r  v a k o l a l o s  
korából  i smer te ,  a k k o r  egy  izbun  ú j r a  a r r a  ta lá l t  
m e n n i . 

A  palola  elé  épp  diszes  m a g á n f o g a t  k a n y a -
rodott ,  két  gyönyörű  a l m á s s z ü r k e  lóval .  A  fogat  
m e g á l l t  s  az.  inas  leugorván  a  b a k r ó l ,  gyorsan  
k icsapta  a  b a t á r  ü v e g a j t a j á t ,  m e l y e n  egy  s z é p  nő  
és  ura ,  az  öreg  g r ó f  lépett  ki  a  g y a l o g j á r ó r a .  

Az  idegen  á m u l t á n  pi l lantot t  a  g r ó f n é r a  :  
T e r e m t ő m ,  hisz.  ez  lakot t  a  f e h e r  házi -

k ó b a n  !  
Aztán,  mint  a h o g y a n  m á r  tenni  szokta ,  t o v á b b  

m e n t  .  .  .  Ez ,  t ü r e l m e s  o l v a s ó i n ,  a  s z e r e n c s é s  f e h é r  
h á z  l ö r l é n e l c  a  nagy  v á r o s b a n .  

А  В  0  IN  Y .  
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m e r t  ott  it  v a d á s z o k  s o k  kárt  t e s z n e k  a  f iatal  f ák -
b a n .  E b e z  a z o n b a n  a  k ö z g y ű l é s  n e m  j á r u l h a t o t t  
h o z z á ,  h a n e m  e l f o g a d t a  P a p p j e g y z ő  j a v a s l a t á t .  

B e j e l e n t e t e t t ,  h o g y  a  m i n i s t e r  a  h a t  t a n y a i  
i s k o l á n a k ,  á l l a m k ö l t s é g e n  l e e n d ő  f e l á l l í t á s a  é s  f en-
t a r t á s a  i ránt  b e n y ú j t o t t  k é r v é n y é t  a  k ö z s é g n e k  el -
u t a s í t o t t a ,  m e r t  van  a  k ö z s é g n e k  m é g  3 0 0 . 0 0 0  
kor .  t i s z t a  v a g y o n a ,  é p i t t e s e n  a b b ó l .  E  t á r g y b a n  a  
t a n á c s  a m a  j a v a s l a t a ,  h o g y  ú j b ó l  i n t é z t e s s é k  kér-
v é n y  a  k ö z o k l .  m i n i s t e r h e z ,  m o l y b e n  k i f e j t e s s é k  
a z ,  h o g y  a m a  3 0 0 . 0 0 0  k o r o n a  v a g y o n f ö l ö s l e g -
b ö l  j ö v e d e l m e  n i n c s e n  a  v á r o s n a k ,  a  p ó t a d ó t  
p e d i g  m á r  n e m  e m e l h e t j ü k ,  —  a  k ö z g y ű l é s  á l t a l  
e l f o g a d t a t o t t . 

F t .  L é va y  M i h á l y  k i f e j t e t t e ,  h o g y  a z  é p í t k e -
z é s  elöl  a  k ö z s é g  m á r  ki  n e m  t é r h e t ,  azt  vagy  így,  
vagy  úgy  v é g r e  kell  h a j t a n i ,  b á r  m é g  v a n  r e m é -
n y e  a z  á l l a m i  s e g í t s é g h e z ,  é p  a z é r t  f e l h í v j a  a z  
e l ö l j á r ó s á g o t ,  h o g y  a z  a l k a l m a s  t e r ü l e t e k  m e g v é -
t e l e  i r á n t  addig  is  i n t é z k e d j é k .  I n d í t v á n y o z z a ,  h o g y  
a  k é r v é n y t  k ü l d ö t t s é g  vigye  föl  a  m i n i s z t e i h e z  ;  
m e l y r e  a z t á n  föb i ró ,  j e g y z ő  k ü l d e t t e k  ki  ft.  L é v a y  
Mihály  o r s z .  k é p v i s e l ő  v e z e t é s e  mel le t t .  

Az  e s k ü d t k é p e s e k  ö s s z e í r á s á r a  b i r ó ,  j e g y z ő  
m e l l é  S z o m b a t h y  J á n o s  é s  M a k a y  J á n o s  kü lde t -
tek  ki.  

A  v á s á r  é s  p i a c z  j o g  á t í r a t á s á r a  Dr .  R é v é s z  
G é z a  ü g y v é d n e k  m e g b í z á s  a d a t o t t  3 0 0  kor .  t i s z t e -
le td í j  m e l l e t t .  A  f o g y a s z t á s i  a d ó  k é z e l é s é n e k  tár -
g y á b a n  f ö b i r ó  f c l h a t a l m a z t a t o l t ,  hogy  a z  e l l e n ő r z é s  
g y a k o r l á s á r a  i d ö k ö z ö n k é t  t a n á c s n o k o k a t  é s  képvi -
s e l ő k e t  k ü l d h e s s e n  ki.  

K o r c z  P á l  k i f o g á s o l t a ,  h o g y  a  b e t é t s z e r k e s z -
t é s n é l  á l l a n d ó a n  u g y a n a z o n  két  t a n á c s n o k  v a n  
a l k a l m a z v a . 

A  b e t é t s z e r k e s z t ő  b i z o t t s á g  á t i r a t a  s z e r i n t  e z  
fe le l  m e g  a  t ö r v é n y e s  r e n d e l k e z é s e k n e k ,  ez  s z o l -
gál  a z  ü g y m e n e t  j a v á r a  s  a h o z  r a g a s z k o d n i  k i v á n .  

T e m e s k ö z y  G e r z s o n  a  v á r o s  é r d e k é b e n  v a -
l ó n a k  t a r t j a ,  h o g y  a  b e t é t s z e r k e s z t ö  b i z o t t s á g  á l -
l á s p o n t j a  r e s p e k t á l t a s s é k ,  n e h o g y  e z z e l  e l l e n k e z ő  
á l l á s p o n t o k  é s  ügyvi te l  m i n é l  e l ő b b  l e e n d ő  b e f e j e -
z é s é t  g á t o l j á k  ;  m i n d a z o n á l t a l  a  k ö z g y ű l é s  k i e g y e -
zet t  5 0  °/o-ra,  v a g y i s  a  m o s t  a l k a l m a z o t t  két  t a n á c s -
n o k  e g y e n k é n t ,  f e lvá l tva  t o v á b b r a  ott  m a r a d n a k ,  
m e l l é j ü k  a z o n b a n i  d ő k ö z ö n k é n t  m á s - m á s  t a n á c s n o -
kok  f o g n a k  b e h i v a t n i .  

T ó t h  J á n o s  s i k e t - n é m a  k i k é p e z t e t é s é r e  évi  
1 2 0  k o r o n a  hé t  é v e n  át  m e g s z a v a z t a t o t t .  

T ó t h  M i h á l y  á c s n a k ,  a  t a n y a i  i sko la  t e rve -
z e t e k  e l k é s z í t é s é é r t  6 0  kor .  m e g s z a v a z t a t o t t .  

B á l i n t  A n t a l  volt  s .  j e g y z ő  l e m o n d á s a  tudo-
m á s u l  v é t e t e t t .  

B a r t u c z  G y ö r g y  h a r a n g o z ó  k é r v é n y é n e k ,  h o g y  
t e k i n t e t t e l  a  d r á g a s á g r a  é s  f e l s z a p o r o d o t t  i g é n y e k -
re ,  a z  á l d o z á s h o z  s z ü k s é g e s  o s t y a  e l ő á l l í t á s á é r t  
eddig  húzot t  4 8  k o r o n a  8 0  k o r o n á r a  e m e l t e s s é k  
föl,  he ly  a d a t o t t .  

M a k a y  J á n o s  a  r e f .  e g y h á z  r é s z é r e  is  k é r t  
b i z o n y o s  ö s s z e g e t  az  á l d o z a t i  k e l l é k e k r e .  

T e m e s k ö z y  G e r z s o n  a r r a  k é r t e  a  k ö z g y ű l é s t ,  
hogy  t é r j e n  e z e n  e l ő t e r j e s z t é s  fö lö l t  —  ez  idő  
s z e r i n t  napi  r e n d r e  é s  M a k a y  J á n o s t ,  hogy  n e  kí-
v á n j a  e l ő t e r j e s z t é s é n e k  ez  idő  s z e r i n l i ^ l á r g y a l á s á t ,  
h a n e m  h a s s o n  o d a ,  hogy  ez  ü g y b e n  a z  e g y h á z  
t a n á c s  l e g y e n  l é p é s e k e t  a  s z ü k s é g l e t  s z e r i n t .  

F t .  L é v a y  M i h á l y  h e l y e s e l t e  T e m e s k ö z y  ál-
l á s p o n t j á t ,  e g y b e n  k i f e j e z t e  a m a  r e m é n y é t ,  h o g y  
a n n a k  i d e j é n  n e m  fog  a  k ö z g y ű l é s  e l z á r k ó z n i  a  
re f .  e g y h á z  k í v á n a l m a  e lö l .  

A  régi  v á r o s h á z  c s e l é d s z o b á j a  é s  a  régi  
t a n á c s t e r m e  k i a d a t o t t  l ' o s s e l  Z s i g m o n d n a k  évi  2 0 0  
kor .  h a s z o n b é r é r t .  

E z z e l  a  k ö z g y ű l é s  v é g e t  é r t .  

—  M á r c z i u s  15.  a  polgári  iskolá-
b a n .  Az  á l l a m i  po lgár i  iskola  n ö v e n d é k e i  m á r -
c z i u s  1 5 . - é n  d é l e l ő t t  V 2 I I  ó r a k o r  a z  i n t é z e l  t o r n a -
c s a r n o k á b a n  h a z a f i a s  ü n n e p é l y t  r e n d e z n e k ,  m e l y r e  
a  n a g y é r d e m ű  k ö z ö n s é g e t  t i sz te le t le l  m e g h í v j a  a z  
i g a z g a t ó s á g .  A z  ü n n e p é l y  műsora,  a  k ö v e t k e z ő  :  
1.  I l y i n n u s z .  É n e k l i  a  polg.  l e á n y i s k o l a  é n e k k a r a .  
2 .  A l k a l m i  k ö l t e m é n y .  S z a v a l j a  T ó l h  F e r e n c z  I I I .  о.  t.  
3 .  F o h á s z .  É n e k l i  a  polg.  l e á n y i s k o l a  é n e k k a r a .  
4 .  Ü n n e p i  b e s z é d .  F e l o l v a s s a  G y ü k ö s s y  L a j o s  t a n á r .  
5 .  T a l p r a  m a g y a r .  É n e k l i  a  polg.  fiúisk.  é n e k k a r a .  
6 .  H a z á m h o z .  I r ta  :  Endrődi  S á n d o r .  S z a v a l j a  :  
P o l i t z e r  I l o n a  I V .  o.  t.  7 .  S z ó z a t .  É n e k l i  a  po lg .  
f iú iskola  é n e k k a r a .  

—  Eljegyzés .  K e p e c z k y  L i p ó t  é s  n e j e  
U n g a r  R ó z a  s z e l l e m e s  l e á n y á t  :  K o p e c z k y  L a u r a  
k i s a s s z o n y t  e l j e g y e z t e  D e u t s c h  G a z a ,  a  déli  v a s ú t  
t i s z t v i s e l ő j e  B u d a p e s t r ő l .  A  b á j o s  m e n y a s s z o n y  
k e d v e s  v e r s e i r ő l  i s m e r e t e s  o lvasó ink  e l ö l t  s  b izo-
n y á r a  v e l ü n k  e g y ü t t  s z i v e s e n  üdvözlik  öl  e l j e g y e z -
t e t é s e  a l k a l m á b ó l .  

—  Köszönet-nyilvánítás .  M i n d a z o k -
n a k ,  kik  m e g b o l d o g u l t  a t y á m  v ú g t i s z t e s s é g t é t e l e  
a l k a l m á v a l  b e c s e s  m e g j e l e n é s ü k k e l  a  m é l y e n  m e g -
s z o m o r d o t t  c s a l á d  i ránt  r é s z v é t ü k e t  k i f e j e z t é k ,  a  
m a g a m  é s  k e d v e s  c s a l á d u n k  n e v é b e n  ez  ú t o n  is  
h á l á s  k ö s z ö n e t e t  m o n d o k  T ó t h  J á n o s  

n ö v e n d é k - p a p . 
—  Helyre  igazi tás ,  A  g r a m o f o n  e s t é -

lyen  fö lül f ize tök  n é v s o r á b ó l  t é v e s e n  k i m a r a d t  B u s z -
lin  A d o l f  2  k o r .  é s  M ü l l e r  Mór  2  kor .  fö lü l f ize tése ,  
m i n t h o g y  a z  e s t é l y e n  n e m  j e l e n t e k  m e g ,  t e h á t  
s z i v e s  a d o m á n y a i k  f ö l ü l f i z e t é s k é n t  n y u g t á z t a t n a k .  

—  Köszönet-nyilvánitás .  M i n d a z o k ,  
kik  f e l e j t h e t e t l e n  l e á n y o m  e l h u n y t a  a l k a l m á b ó l  
r é s z v é t ü k e t  f e j e z t é k  ki,  f o g a d j á k  ez  úton  h á l á s  
k ö s z ö n e t e m e l .  S z l á v y  B é l a .  

—  A r e f o r m á t u s  zs inat  négy  ü lés -
s z a k á b a n  h o z o t t  e g y h á z i  t ö r v é n y e k e t  0  F e l s é g e  a  
k i rá ly  a  m e g e r ő s í t ő  z á r a d é k k a l  e l l á t t a .  E  m e g e r ő -
s i tö  é s  j ó v á g y ó  kirá lyi  r e n d e l e t  f e l o l v a s á s a  é s  ki-
h i r d e t é s e  v é g e t t  a z  o r s z á g o s  z s i n a t  m é g  e g y s z e r  
ö s s z e ü l .  E  z á r ó g y ü l é s  m á r c z i u s  1 2 - é n  lesz  Bu-
d a p e s t e n . 

—  K o s s u t h - s z o b o r r a .  T ó t h  F e r e n c z  
n a g y j á r á s i  g a z d á l k o d ó  3  k o r o n á t  a d o t t  á t  a  
„ K o s s u t h - s z o b o r  a l a p " - r a .  E l h e l y e z t e t e t t  a  n é p b a n k  
b e t é t k ö n y v é n . 

L e g u t ó b b i  k i m u t a t á s u n k  .  2 . 7 9 1  kor.  6 6  ill.  
F e n t i  a d o m á n y  3  ,  —  ,  

Az  eddigi  g y ű j t é s  ö s s z e g e  .  2  7 9 4  kor .  6 6  fii-
—  Köszönet-nyilvánitás .  M i n d a z o k ,  

kik  f e l e j t h e t e t l e n  l e á n y u n k  t e m e t é s é n  m e g j e l e n t e k  
é s  r é s z v é t ü k e t  k i f e j e z t é k ,  f o g a d j á k  ez  ulon  is  h á l á s  
k ö s z ö n e t ü n k e t .  V a r g a  J ó z s e f  é s  n e j e .  

—  Köztudomásul .  A  P o l g á r i - k ö r ,  régi  
s z o k á s á h o z  k é p e s t ,  a z  idén  is  m e g t a r t j a  m á r c z i u s  
15- ik i  k ö z v a c s o r á j á t ,  m e l y e n  r é s z t v e n n i  s z á n d é k o -
zók  —  ha  a r r a  v é l e t l e n ü l  m e g  n e m  h i v a t n á n a k  s  
e r r e  igényt  t a r t a n a k ,  j e l e n t k e z h e t n e k  a  kör  szol-
g á j á n á l . 

—  Közgyűlés.  V á r o s u n k  k é p v i s e l ő t e s t ü -
l e t e  folyó  hó  1 2 - é n ,  k e d d e n  d é l e l ő t t  9  ó r a k o r ,  
j á r á s i  f ő s z o l g a b í r ó n k  e l n ö k l e t e  a l a t t  k ö z g y ű l é s i  
tar t ,  m e l y e n  a  törtet i  j e g y z ő v é  v á l a s z t o l t  Bá l int  
A n t a l  v o l t - s e g é d j e g y z ö  h e l y e  töl tet ik  b e  v á l a s z t á s  
ut j á n .  —  G v ö r e  G y ő z ő  o k l e v e l e s  s e g é d j e g y z ö ,  G y ö r e  
M ó z e s  f ö l d b i r t o k o s  fia,  m i n d e n  b i z o n y n y a l  egy-
h a n g ú l a g  fog  m e g v á l a s z t a l n i .  

—  Köszönet-nyilvánitás ,  K e d v e s  kis  
l e á n y u n k  e l h u n y t a  a l k a l m á v a l  iránlri  ik  tanusi tot l  
r é s z v é t é r t  h á l á s  k ö s z ö n e t e t  m o n d u n k  m i n d e n  jc  
b a r á t a i n k n a k  é s  i s m e r ő s e i n k n e k ,  k ü l ö n ö s e n  pedig  
S z ű c s  Margi t  k i s a s s z o n y  t a n í t ó n ő n e k  a m a  kegyes  
f i g y e l m é é r t ,  hogy  i s k o l á s  n ö v e n d é k e i  á l ta l  a z  el-
hunyt  kis  i s k o l a t á r s  k o p o r s ó j á r a  k o s z o r ú t  helyez-
t e t e t t  é s  a  t e m e t é s e n  m e g j e l e n l e k .  

S z i j j  L á s z l ó  é s  n e j e .  

—  B ú c s ú z á s .  A  Niri.  P é n z i i g y m i n i s z t e i  
tir  s z o l g á l a t t é t e l r e  a  n a g y b e c s k e r e k i  P e n z ü g y i g a z -
g a t ó s á g h o z  r e n d e l t  be  é s  a z  idő  r ö v i d s é g e  mintl  
b ú c s ú t  r o k o n a i m t ó l ,  jó  b a r á t a i m t ó l  é s  ö s m e r ö s e i i n -
töl  ne in  v e h e t t e m ,  v e g y é k  e z  ú t o n  b ú c s ú m a t  és  
t a r t s a n a k  m e g  t o v á b b r a  is  j ó i n d u l a t u k b a  é s  barát -
s á g u k b a .  I l o r é d y  J o a c h i m  s z e m l é s z  

é s  c s a l á d j a .  
—  F e l o l v a s á s .  I g e n  s i k e r ü l t  fe lo lvasás  

t a r t a t o t t  m a  e g y  h e t e  a  r ó m .  kuth.  m u n k á s e g y l e t  
b e n ,  mit  S o i n o d i  I s t v á n  e l n ö k  nyi tot t  m e g  s z é f  
s z á m ú  h a l l g a t ó s á g  e l ö l t .  P a t a k i  J á n o s ,  a z  c g v l e  
p é n z t á r o s a ,  t a l p r a e s e t t  k ö l l o m é n y t  s z a v a l t  az  ö r e j  
s z á n t ó - v e t ő r ő l ,  а  b e c s ü l e t e s ,  m u n k á s ,  s z o r g a l m a s  
j ó z a n  é s  m e g e l é g e d e t t  p a r a s z t e m b e r r ő l ,  aki  nerr  
c s e r é l  h o l m i  s z e r b  k i rá ly - fé le  c z i b b i l l e l  s e m .  Nt  
P u s z l a y  J á n o s  а  s z o c z i á l i s  k é r d é s r ő l  o l v a s o t t  fü  

MI  U J S A G ?  
—  M á r c z i u s  15.  L e l k e s  h a n g ú  fe lh ívás -

b a n  s z ó l l i l j a  fel  l a k o s s á g u n k a t  a  r e n d e z ő  b i z o t t s á g  
m á r c z i u s  1 5 - é n e k  m e g ü n n e p l é s é r e ,  m e l y n e k  sor -
r e n d j e  u  k ö v e t k e z ő  :  R e g g e l  6  ó r a k o r  4 8  á g y ú l ö v é s  
j e l z i  a  n a g y  n a p  f e l v i r r a d t á l .  Dcloh'41  I s t e n t i s z t e l e -
tek  :  8  ó r a k o r  a  r ó m .  ki . th. ,  0  ó r a k o r  a z  ev.  re f .  
é s  1 0  ó . •akor  a z  izr.  t e m p l o m h u n .  D é l u t á n  3  ó r a -
kor  3  a g u i l ö v é s  j e l z i  a  K o s s u t h - t é r e n  m e g t a r t a n d ó  
ü n n e p  k e z d e t é t .  M e g n y i t j a  a z  ü n n e p é l y t  L i p t h a y  
G y ö r g y  b i ró .  H y m n u s .  E  ickli  a z  i p a r o s  d a l á r d a  K o -
váts  B é l a  v e z e t é s e  a l a t t .  Ü n n e p i  b e s z é d .  T a r t j a  
II.  L é v a y  Mihály  o r s z .  k é p v i s e l ő .  S z a v a l  V o v o -
r á n  I s t v á n .  T i e d  v a g y o k ,  T i e d  h a z á i n .  É n e k l i  
a  d a l á r d a .  Az  ü n n e p e t  b e z á r j a  N a g y l i s z t e l e t ü  K i s s  
Z - i g m o n d  ev.  ref .  l e l k é s z .  S z ó z a t .  É n o k l i  a  
d a l á r d a . 

igen  t a n u l s á g o s  ós  m e g s z i v l e l é s r e m é l t ó  t a n u l m á n y t ,  
mit  n a g y  é l j e n z é s s e l  f o g a d o l t  a  b á l á s  h a l l g a t ó s á g .  
A z u t á n  G ö n c z ö l  M i h á l y  e l e m i  i s k o l á s  fiú  h u m o r o s  
s z a v a l l a t o t  m o n d o t t  e l  a  r o s s z  g a z d á l k o d ó r ó l .  
Végül  T e m e s k ö z y  G e r z s o n  t i s z t e l e t b e l i  tag  k ö s z ö n t e  
m e g  a  sz ives  k ö z r e m ű k ö d ő k  b u z g a l m á t ,  k ü l ö n ö s e n  
nt .  P u s z t a y  J á n o s  l e l k é s z  i g e n  é r d e k e s  e l ő a d á s á t ,  
kérve  t o v á b b r a  a z  egyle t  i r á n t i  j ó i n d u l a t á t .  

—  K o s s u t h - s z o b o r .  I p a r t e s t ü l e t ü n k  
1 9 0 5 .  m á r c z i u s  1 5 . - é n  „ K o s s u t h - s z o b o r  a l a p "  g y ű j -
t é s é r e  egy  g y ű j t ő  ivet  b o c s á j t o t t  ki,  m e l y n e k  a l á -
í r á s a  az  a lá í ró t  ( e r k ö l c s i l e g )  a r r a  k ö t e l e z i ,  h o g y  a z  
á l t a l a  m e g a j á n l o t t  é s  e l ő j e g y z e t t  ö s s z e g e t  3  év  
a l a t t  az  i p a i t e s t ü l e t  „ K o s s u t h - s z o b o r  a l a p " - j á r a  be -
f izet i .  Hogy  e z e n  e . v a l a i t  h a z a f i a s  k ö t e l e z e t t s é g  
v a l ó b a n  minden  e g y e s  e l ö j e g y z ő  s z i v é b e n  él ,  s  
h o g y  az  igére t  f  l d é r e ,  a  t e l j e s  s z a b a d s á g  é s  füg-
g e t l e n s é g  fe lé  v e z e t ő  uta t  m e g v i l á g í t ó ,  a  h a z a f i a s  
s z i v e k e t  l á n g r a g y u j t ó  M á r c z i u s  I d u s a  —  h a z á j á t ó l  
m e s s z e  i d e g e n b e n  é l ő  m a g y a r  l e l k e k e t  is  é b r e n  
t a r t j a ,  —  t a n ú b i z o n y s á g a  a z  a l á b b i  n é h á n y  s o r  :  •  
»„Nagy  L a j o s  i p a r t e s t ü l e t i  j e g y z ő  u r n á k  A b o n y .  
T i s z t e l t  Nagy  úr  !  1 9 0 5 .  m á r c z i u s  1 5 . - é n  r é s z e m r ő l  
m e g a j á n l o t t  2 0  k o r o n á t  itt  k ü l d ö m .  K é r e m ,  s z í v e s -
k e d j é k  az t  r e n d e l t e t é s i  h e l y é r e  e l j u t t a t n i .  T i s z t e -
l e t t e l  P i r o s  J e r i ö ,  B e r l i n . "  Hon  s z e r e t e t t  h a z á m  
f iával  ez  ú ton  is  t u d a t o m ,  h o g y  a  küldöt t  ö s s z e g e t  
r e n d e l t e t é s i  h e l y é r e  j u t t a t t a m ,  —  f o g a d j a  é r t e  a  
h a z a f i a s  c z é l  n e v é b e n  l e g h á l á s a b b  k ö s z ö n e t e m  
n y i l v á n í t á s á t  !  A r r a  k é r e m ,  ő r i z z e  nmg  s z i v é b e n  
é s  l e l k é b e n  t o v á b b r a  is  hazaf iú i  é r z e l m e i t  s  min-
d e n ü t t  s  m i n d a n n y i s z o r ,  a h á n y s z o r  c s a k  m ó d j á b a n  
á l l a n d ,  j u t t a s s a  a z t  k i f e j e z é s r e  !  H a z a f i a s  üdvöz-
le t te l  :  N a g y  L a j o s  ipar t ,  j e g y z ő .  

—  Köszönet .  A  r k a t h .  m u n k á s  e g y l e t  
f e l o l v a s á s a  a l k a l m á v a l  ft.  L é v a y  M i h á l y  úr  6  kor ,  
é s  m á s o k  2  kor.  5 0  fill,  s z i v e s  a d o m á n y a i k é r t  h á -
lás  k ö s z ö n e t e m e t  t o l m á c s o l o m .  S o m o d i  I s t v á n  e l n ö k .  

—  Kinevezés.  Az  i g a z s á g ü g y i  m i n i s z t e r  
N a g y  Gyula  C z e g l é d i  kir.  j á r á s b i r ó s á g i  s e g é d t e l e k -
k ö n y v v e z e t ő t  u g y a n o d a  l e l e k k ö n y v v e z e t ö v é  n e -
v e z t e  ki.  

—  A m .  kir .  áll.  anyakönyvi-hiva-
tal  heti  k i m u t a t á s a .  F o l y ó  évi  f e b r u á r  2 - á t ó l  
m á r c z i u s  8 - á i g  a  s z ü l e t e s e k  s z á m a  1 1 .  
F i ú  2 ,  l e á n y  9 .  8  r k a t h . ,  1  r é f . ,  1  e v a n g . ,  1  izr .  
Eddigi  s z ü l e t é s e k  s z á m a  1 1 0 .  —  H á z a s s á g  
k ö t t e t e t t  1 .  P e t r á n y i  Z o l t á n  rk,  é s  T a r k ó  I l o n a  r e f .  
E l h a l t  9  e g y é n .  S z l á v i  E t e l k a  1 5  é v e s  r e f .  
B e r d ó  J u l i a n n a  2  é v e s  rk.  R u s z k á s  M i h á l y  2  h ó -
n a p o s  rk.  H a l á s z  S á n d o r  1  h ó n a p o s  re f .  S z i j j  
E m i l i a  6  é v e s  re f .  S z .  T ó t h  M á r i a  1  h ó n a p o s  rk .  
S z e k e r e s  J o á c h i m  3 6  é v e s  rk.  G ó d o r  M i h á l y  7  
h ó n a p o s  rk.  S z a b ó  Margi t  6  h ó n a p o s  rk .  Eddig i  
h a l á l o z á s o k  s z á m a  8 3 .  

—  Adomány.  A  f ö l d m i v e l é s ü g y i  m i n i s z -
t é r i u m  C z e g l é d  v á r o s  r é s z é r e  i n u u k á s l a k á s o k  fe l -
á l l í t á s a  c z é l j á b ó l  1 1  e z e r  k o r o n a  s e g é l y t  e n g e d é -
l y e z e t t . 

—  T a r t a l é k o s  k a t o n á k  behívása .  
Az  i d é n ,  mint  é r t e s ü l ü n k ,  a  t a r t a l é k o s  k a t o n á k a t  
n é g y  izben  h i v j á k  b e  f e g y v e r g y a k o r l a t r a .  K é t  
t a v a s z i ,  e g y  nyári  é s  e g y  ösz i  f e g y v e r g y a k o r l a t  
l e s z .  A  t a r t a l é k o s o k a t  e l s ő  i z b e n  m á r c z i u s  2 0  á n ,  
m a j d  ápr i l i s  15  é n ,  j u l i u s  1 5  én  é s  a u g u s z t u s  2 8 - á n  
h i v j á k  b e  1 3  napi  f e g y v e r g y u k o r l a t r a .  A  t a r t á l ó k o s  
t i s z t e k r e  é s  t a r t a l é k o s  h a d a p r ó d o k r a ,  v a l a m i n t  a  
volt  e g y é v e s  ö n k é n t e s e k r e  v o n a t k o z ó l a g  külön  r e n -
d e l e t e t  fog  k i b o c s á t a n i  a  h a d ü g y i  v e z e t ő s é g ,  

—  Duna—Tisza  c s a t o r n a  ügy  l a s s a n  
b á r ,  e g y r e  köze ledik  a  v é g l e g e s  m e g á l l a p o d á s o k  
f e l é .  A  szo lnoki  t o r k o l a t  k é r d é s e  m á r  k ö r ü l b e l ü l  
b e f e j e z e t t  dolog,  n o h a  t a g a d h a t a t l a n ,  h o g y  a  leg-
u t ó b b i  —  f e b r u á r  2 5 - é n  t a r t o t t  —  s z a k t a n á c s -
k o z á s o n  a  fe l szó la lok  t ö b b s é g e  a  c s o n g r á d i  i r á n y  
m e l l e t t  k a r d o s k o d o t t ,  á m ,  k o n s t a t á l j u k ,  hogy  a  
s z o l n o k i  b e l o r k o l á s  e l len  e l h a n g z o t t  é r v e k  l e g i n -
k á b b  a  m ű s z a k i  s z e m p o n t o k a t  t a r t o t t á k  s z e m  e lö l t ,  
v i szont  b i z o n y o s  a z o n b a n ,  s  ez t  K o s s u t h  e n u n c i á -
e i ó j a  is  m e g e r ő s í t e t t e ,  h o g y  a  f o r g a l m i  t e k i n t e t e k  
h a t á r o z o t t a n  e l ő b b r e  valók .  Már  pedig  n e m  ké-
p e z h e t i  vita  tá rgyát  a z o n  i g a z o l á s r a  s o m  s z o r u l ó  
tény ,  hogy  f o r g a l m i  s z e m p o n t b ó l  S z o l n o k  f ö l ö t t o  
áll  C s o n g r á d n a k .  

—  Eladás.  Valódi  pekingi  (zöld)  ka-
csatojások  eladók  Temesközy  Gerzsonnál.  

K i a d ó 

Hunyady  Oszkárnénál,  (Radák-utcza  9 0 7 . )  
szt.  György  napra,  kitisztitolt,  kifestelt  3  
szoba,  konyha,  kamra  ;  esetleg  istálló,  szírr.  

Ára  1 2 0  forint.  
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T R Á G Y A ! 

Első  Alföldi  Trágyaipar  vállalat  ajánl  
legolcsóbban  :  

T ô / e g g e l  « я ng> t  s  11 a . i i t о 1 1 

fçKàl  —  ürszéK  compost  (pudrette)  
és  hizott  sç r tés  trágyát,  leiig száraz,  (om-
lós)  alakban.  Legconcentrá l tabb ,  animá-
lis  trágyáK-  Központi  eladási  hely : Fá-
bián  Béla  magnagykereskedés,  Budapest,  

IX.  Üllöi-ut  11.  
Tessék.  prospectust  k é r n i !  5 — G  

ЭСа  k ö s s v é n y b e n ,  r e u m á b a n ,  i s c h i & s b a n ,  

s z e n v e d ,  vegyen  egy  üveg 

köszvénv-szcszt 
mely  csúz i ,  köszvény! ,  r eumái ,  kéz- , láb- , há t 

és  d e r é k f á j á s t ,  kezek  és  lábak  g y e n g e s é g é i ,  

f á j d a l m a k a t  és d a g a n a t o k a i  b iztosan  gyógvil .  

H a t á s a  a  l e g r ö v i d e b b  idő alatt  ész le lhe tő .  

K a p h a t ó :  2 0 - 3 4  

JOr. F l e s c h  E. M . 
„Magyar  korona*  gyógyszertárában  

= = = = =  Győr ,  Baross -u t  24.  szám.  = = = = =  

Másfél  deczi l i teres  üveg  ára 2  korona  Huza-
m o s a b b  h a s z n á l a t r a  való  „ C s a l á d i "  üveg  fira  
5  korona ,  3  kis,  vagy  2  „ C s a l á d i "  üveg  
r e n d e l é s n é l  m á r b é r m e n t v e  utánvéttel  küldjük.  

Nincsen  betegség  házánál,  
ha  megl oz itja  a  hires  

K i r á l v - B a l z s a  шок  
j  '  

a  b a l z s a m o k  királyát ,  mely  minden  b e t e g s é g  
ellen  egyedüli  b iz tos  s z e r  ;  ezen  hires  bal-
zsam  által  tuegnkadáLyozzn  a  fő fá jás t ,  kö  z-
vcnyl ,  csúzi ,  r h e u n i á l ,  log- és h á t f á j á s l , lab-
szaggatás t ,  kól ikát ,  g y ó m o r f á j á s t ,  szóval min-
den  b e t e g s é g n e k  egyedüli  bizlos  orvossága  a  
Lires  K i r á l y - b a l z s a m ,  léhát  szükséges  hogy  
minden  háznál  k é s z e n l é t b e n  legyen.  Egy  nagy  
üveg  2  k. 5 5  f.,  3  üveg  (i  k. 5 5  f.  her .néni -

vé  u ' á n véltei . 

Kapható: Qrósz-Nagy  Ferençz  fl'^oif"  
D e b r e c z e n  kossulh  uleza .  I ludapeslen  :  Török  
J ó z s e f  g y ó g y s z e r t á r á b a n  Kirá ly-ulcza  12 .  
Ugyancsak  ezen  szerre l  megrende lhe lö  az  
egész  o r s z á g b a n  e l i smert  h i r e s  h a j d ú -
s á g i  b a j u s z p e d r ő ,  melylöl  a  legrövi-
videbb  idő a l a l l  a  l egszebb  ba jusz  nyerhető .  
3  doboz  2  k o r o n a  1 5  fillér  b é r m e n t v e ,  

u Ián véltei . 

Vi l lamos  és gőzerő re  beren-
dezett  rjyár  távolról  sem képes  oly  ol-
csón  finom  és jó  hangszert  szállítani,  mint  

REMÉNYI  MIHÁLY  
a  magyar  Királyi  zene-
aKadémia  házi  hangszerké-
szítője,  azért  nç vásároljon 
semmiféle  hangszert,  le-
gyen  az hegedű,  gordon-
Ka,  czimbalom,  harmoni-
um,  harmoniKa,  fa- vagy 
rézfuvó-hangszer,  húr,  stb.  

stb.,  mig Reményi  legújabb  ábrákkal  ellá-
tóit  képes  árjegyzékét  ál nem  olvasta,  mely  
ingyen  és  bérmentve  küldetik  Bpeströl,  
Király-utcza  58. sz.  Zenekarok  teljes fel-
szerelése  a  legolcsóbb  árakon.  Külön  költ-
ségvetés  díjtalanul.  —  Kivitel  a  világ  
minden  részébe  nagyban  és  kicsinybe 1. 
Zongorák  és  cziiiibalmok  javítása  és  han-
golása.  A z  ö s s z e s  h t t l i y s z e r e  к  
j a v i t i ' i s a  s z a k s z e r ű e n  ' é s  o l -
c s ó n . 

Eötvös  Lajos é s T á r s a i  k e r e s k e d e l m i  
k e r t é s z e t e  é s  m a g k e r e s k e d é s e  

T a r e z «  1  (Zemplén  m.)  
1 0 0 0  drb. Gleditschia  c s e m e t e  4  korona .  
1 0 0 0  „  2  éves  a k á c z  c s e m e í e  1 0 és 1 5  k o r o n a  
1 0 0 0  „  1  „  „  „  4 - 6 és 12  korona  
1 0 0 0  „  vadalma  c s e m e t e  12 és 2 0  korona  
1 0 0 0  „  vadkörte  c s e m e t e  14 és 2 5  korona  
Nagyvi lága  kerti  diszszegfü  tövek  10 drb. 1 2 0 

korona,  1 0 0 drb. 10  korona .  
2  éves  bokor  rózsák  1 0 db. 5  kor, 1 0 0 db. 3 5  kor.  
Első  rendű  kerti  magvak,  v irághagymák,  dísznö-

vények  a  legolcsóbb  árakon.  g—g  
160  oldalas  főár jegyzékünk  kívánatra  bérmentve.  

Első  Siyr ia i  kőtögépgyár  
rogi  J. L.  mügépész  

Magyarországi  képviselet  és  raktár  
Budapest,  VI. T e r é z - k ö r u t 2 0 

A  leghí resebb  k ö t ő g é p e k  lömlözárra l .  ház i  és  
pari  czé l ra ,  r é s z l e t f i z e t é s r e  is  kip h i ló.  Á r j e g y z é k  

ingyen  és  b é r m e n t v e .  

V a r r ó g é p  é s  k e r é k p á r  j a v í t ó m ű h e l y .  

T a n í t á s  ingyen.  

Köhögés,  rekedtség  és hurut  ellen  nincs  jobb  a  

Rétl iyíün  c z u k o r k á n á l  
A  vásár lásnál  azonban  vigyázzunk  

és  határozottan  RÉTHY-félé t  kér jünk,  mivel sok 

haszonta lan  utánzata  van.  14  

1  d o b o z  < i O  f i l l é r .  

Csak  RLT iY-fcIét  fogadjunk  el.  

Nyom.  Szerdnbi-lvi  János Abonyban. 

Kgy  jó  osa  Iádból  való  fiú  
taiiulfinak  l'clvótulik  lapunk  

kiadóhivatalában. 
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